AUCASSIN ILE NICOLETTE UZERINE
BIRKAC SOZ

Dog¢. Dr. Beynun AKYAVAS

Ortagcag Fransiz edebiyatinda dini1 hikayelerle destanlardan sonra
bugiinkii anlayisimiza gore masaldan oOteye gecmeyen romanlarla karsi-
lastyoruz. Bir varmis bir yokmus c¢izgisindeki her unsuru bu eserlerde bul-
mak miumkiindir. Esas mevzular1 olan ask ve kahramanlik, cinli perili,
sihirli buyuli, esrarli, iksirli sular, bahgeler, saraylar, llkeler, kisaca hayale
dayal:1 bir dlem icinde gecer. Destanlarin on, on iki heceli uzun, tumturakli,
agir ifadesi yerini yedi, sekiz heceden ibaret hafif, hareketli, canli misralara
birakir. Yaraticilarinin da, hitabettikleri cevrenin de edebi zevki belirli bir
hale gelmistir, ¢linkii XII'nci ylizy1l "Biz bu devlerin omuzlari ustiine ¢ik-
mis cuceleriz, uzagi onlardan daha iyi gorebilmemiz onlarin sayesindedir.
Eserlerini okudugumuz zaman, asirlarin ve ihmalin oliime terkettigi yiiksek
fikirlerini yeni bir hayat icin diriltiyoruz" diyen Pierre de Blois gibi bir
hiimanistin actig1 yolda bir filizlenme, bir yeniden dogus, bir altin cag
olmustur." Yunan ve LAatin yazarlarinin, diisiiniirlerinin eserlerine biiyiik
bir heyecanla doniilerek Vergilius, Ovidius, Seneca gibi devlesmis klasikler
ornek alinmis ve boylece RoOnesans'a bir basamak hazirlanmistir.

Hacli seferleriyle beraber Bizans'a ve Dogu'ya duyulan merak macera
romanlarinda kendisini belli etmeye baslamistir.

Giinimiize kadar gelen yiiz kadar macera romanindan biri olan Au-
cassin ile Nicolettein XIII'lincl yilizyilin ilk yarisinda yazildigr ve ilk mensur
Fransiz roman1 oldugu kabul edilmektedir. Yazar:1 belli degildir. Eser kendi
tarzinin tek Ornegi olup bugilinkii operetleri hatirlatan yar1 mensur yari
manzum bir sarkili-hikdyedir. Daha once yazilmis sarkili-hikdyeler var
midir, bilmiyoruz. Aucassin ile Nicolette lizerinde de fazla bir bilgiye sahip
degiliz. Acaba bu ask macerasint bir tek ozan mi calip sdyleyip anlatiyordu,
yoksa orta oyunu gibi mi oynaniyordu? Albert Pauphilet'ye gore, kurulus
ve ifade bakimindan eser bir kisi tarafindan anlatiliyor, bir kisi tarafindan
soyleniyor ve ayni kisi tarafindan sgahislar taklit edilmek suretiyle oynani-
yordu.’?

1. Joseph Bedier et Paul Hazard, Histoire de la Littirature frangaise, tome 1, p. 15, Librairie
Larousse, Paris, 1923.

2. Albert Pauphilet, Poetes et Romanciers du Moyen Age, p.431-433, Bibliotheque de la Pleiade,
NRF, Paris, 1939.
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Hikayenin kaynagini Dogu'da arayanlardan bir kismi Aucassin adi ile
bir Arap adi olan A/-Kasim arasinda bir miinasebet kurmaya calismislar,’
bir kism1 da kaynagin Binbir gece masallart oldugunu iddia etmislerdir.’

Hiciv hikdyede belli bir sekilde vardir. Soyleyen miistehzi, dinleyen
miitebessimdir. Sonun mutlu oldugu baslangicta hissedilir.

Flore ile Blanchefleur gibi Aucassin ile Nicolette de ilk Fransiz macera
romanlarini en iyi sekilde aksettiren gilizel bir 6rnektir.

Faydalandigimiz eserler:

Aucassin et Nicolette, Chantefable du XIIle siecle, editee par Mario
Roques, deuxieme edition, Librairie Honore Champion, Editeur, Paris,
1965-

Albert Pauphilet, Poetes et Romanciers du Moyen Age, Bibliotheque de
la Pleiade, NRF, Paris, 1939.

Joseph Bodier et Paul Hazard, Histoire de la Litterature francaise, tome
I, Librairie Larousse, Paris, 1923.

AUCASSIN ILE NICOLETTE

I

Evvel zaman iginde soylenmis, Nicolette ile Aucassin adli iki giizel
ufacik ¢ocugu, Aucassin'in katlandigr acilar1 ve aydinlik yiizli sevgilisinin
ugrunda yaptigi kahramanliklar1 dile getiren misralar1 dinlerseniz, sarki
tatli, hikdye hostur. Bunu dinleyen, bitkin, kederli, kara bahtli, illetlere
tutulmus biri de olsa, sifa bulup neselenir. Oyle tatli bir hikayedir ki bu!. ..

I11. HIKAYE

Kont Bougard de Valence kont Garin de Beaucaire'e amansiz m1 a-
mansiz, dehsetli mi dehsetli bir savas a¢gmis. Giin ge¢gmez yiiz sovalye, on
bin piyade ve siivariyle Beaucaire sehrinin kapilarina, surlarina dayanir,
memleketi yakip yikar, insanlari 6ldirtirmis.

Kont Garin de Beaucaire ihtiyarmis, giicsiizmiis, bir ayagi cukurday-
mig. Bir tek oglundan bagka mirasgist yokmus.

Delikanlinin adi Aucassin imis. Yakisikli, zarif, uzun boylu, eli ayagi
diizglin, miitenasipmis; saclari kivir kivir sari, gozleri civil civil mavi,
¢ehresi aydinlik, ince, burnu muntazammis. Bastan asagiya meziyetmis,

1. Aucassin et Nicolette, Chantefable du XIIle siecle, editee par Mario Roques, p. 49, Index
des noms propres, Librairie Honore' Champion, Editeur, Paris, 1965.
2. Ayni eser, s. VIII.
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hi¢c kusuru yokmus. Gelgelelim herseye galebe calan Ask'in okuyla vurul-
mus, ne sovalye olmak, ne sildh kusanmak, ne turnuvaya gitmek, ne de
ustliine vazife olan bir isi yapmak istiyormus.

Anasiyla babasi sOyle diyorlarmis:

"Ogul, sildhlanip atla atina, topragini koru, adamlarina yardim et.
Seni aralarinda gorirlerse, kendilerini, mallarini miilklerini ve hem senin
hem benim olan toprag: daha iyi korurlar.

— Baba, ne soyliiyorsunuz siz? Tanri bana istedigimi versin, bagka
bir sey istemem. Eger sevdigimi, Nicolette'i almama izin vermezseniz, $0-
valye olunca ne ata biner, ne savasa ¢ikar, ne de sovalyelerle vurusurum.

— Ogul, olmaz boyle sey. Birak Nicolette'i. Yabanci bir diyardan
getirilen bir esire bu. Bu sehrin vikontu onu Miisliimanlardan satin alip
buraya getirdi, vaftiz ettirip evlat edindi. Bu yakinlarda, ekmegini alninin
teriyle kazanan bir gencle evlendirecek. Nicolette sana gore degil. Eger
evlenmek istiyorsan, sana bir kral veya bir kont kizini alirim. Fransa'da,
istedigin zaman kizini alamayacagin bir zengin yoktur.

— Ah! baba, Nicolette herseye layiktir. Konstantinopolis veya Al-
manya imparatoricesi, Fransa veya Ingiltere kralicesi bile olsa az. O kadar
asil, zarif, soylu ve meziyetli ki!"

IIT. SARKI

Aucassin Beaucaire'liymis, giizel Beaucaire satosundan. Gilizel Nico-
lette'den kimseler ayiramazmis onu. Babasi razi olmuyor, anasi azarliyor-
mus:

"Deli! ne yapacaksin? Nicolette terbiyeli ve sevimli ama Cartagena'-
dan' kacirildi, bir Miisliimandan satin alindi. Madem ki evlenmek istiyor-
sun, iyi bir ailenin kiziyla evlen.

— Anne, baska bir sey gelmez elimden. Nicolette soyludur, giizel
endami, glizel ylzi i¢imi ferahlatiyor. Sevgisini istemekte hakliyim, Oyle
tatli bir sevda ki bu!"

IV. HIiKAYE

Kont Garin de Beaucaire oglunun Nicolette'i sevmesine mani olama-
yacagini anlayinca, sehrin kendisine tabi olan vikontuna gidip soyle demis:

"Kont hazretleri, evlat edindiginiz Nicolette'i buradan uzaklastirin!
Dogdugu memlekete lanet olsun! Onun yiliziinden Aucassin'i kaybetmek
tizereyim. Ne sovalye olmak, ne de yapmasi gereken seyi yapmak istiyor.
Haberiniz olsun, Nicolette'i ele gecirirsem ates yigininin istiinde yakaca-
gim, siz de kendi basiniza gelecekleri diisiiniin.

1. Ispanya'da (Murcia ili), Akdeniz kiyisinda bir sehir.
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— Hagmetmeap, yazik ki, Aucassin buraya gelip onunla konusuyor.
Ben Nicolette'i kendi paramla satin aldim ve vaftiz kurnasinin {stiinde
kollarimda tutarak evlat edindim. Hayatini namusuyla kazanan bir gencgle
evlendirecek tim. Aucassin ne yapabilirdi ki! Bununla beraber, madem ki
boyle istiyorsunuz, Nicolette'i oglunuzun bir daha bulup goremeyecegi
bir diyara gonderirim.

— Kendinizi kollayin, demis kont Garin, basiniza bu ylizden biiylik
bir dert acilabilir.”

Birbirlerinden ayrilmislar.

Vikont cok zengin bir adammig, bah¢eli muhtesem bir sarayr varmis.
Nicolette'i, kendisine canyoldaghigi etsin diye ihtiyar bir kadinla beraber
ust kattaki odalardan birine yerlestirmis. Yanlarina ekmek, et, sarap, ne
lazimsa koydurtmus. Odanin kapisin1 hicbir yerden girilip ¢ikilamayacak
sekilde kapattirmis. Bahge tarafinda ufacik bir pencere varmig, oradan
biraz hava aliyorlarmis.

V. SARKI

Nicolette duvarlart resimlerle siislii kubbeli bir odaya hapsedilmis.
Genc kiz mermer pencereye dayanmis. Saclari sari, kaslar1 yay gibi, ¢ehresi
soluk ve inceymis. Boyle bir giizel goriilmemis. Bahgedeki acilmig giilleri
seyreder, sakiyan kuslari dinlerken kara bahtindan sikdyete baslamis:

"Heyhat! ben, zavalli mahpus! nicin hapsedildim? Aucassin, ben senin
sevgilinim, sen benden nefret etmiyorsun. Icinde émiir ¢iiriittiigiim bu kub-
beli odaya senin yiliziinden hapsedildim. Tanrim, Meryem'in oglu, uzun
zaman kalmayacagim burada. Bir defa disariya cikabilseydim!"

VI. HIKAYE

Nicolette, duyup dinlediginiz gibi, bir odaya hapsedilmis. Biitiin
memlekette kayboldugu soylentileri dolasmaya baslamis. Kimi kactigini,
kimi kont Garin de Beaucaire'in 6ldiirttiigiini soyliyormus. Kim memnun
olursa olsun, Aucassin ¢ok mahzunmus. Sehrin vikontuna gidip soyle demis:

"Vikont hazretleri, Nicolette'i, diinyada en sevdigim varligi ne yap-
tiniz? Benden kacirdiniz mi onu? Bilin ki, 6liirsem intikamim alinacak, zira
en sevdigim insani elimden almakla beni kendi ellerinizle 6ldiirmis ola-
caksiniz.

— Birakin bunu, demis kont. Nicolette kendi paramla Miisliimanlar-
dan satin alarak yabanci bir diyardan getirdigim bir esiredir. Kollarimda
tutarak vaftiz ettirip evlat edindim. Hayatin1 namusuyla kazanan bir gencle
evlendirmek tizere biiyiittim. O size gore degil. Bir kral veya bir kont
kizin1 alin. Ustelik onu yataginiza alirsaniz ne kazanirsiniz? Hemen hemen
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hicbir sey, zira ruhunuz ebediyen cehenneme gider, cennete giremez-
siniz.

— Cennette ne isim var? Sevdigime, Nicolette'e sahip olmayinca
oraya girmek istemem. Size cennette kimlerin bulundugunu soyleyeyim.
Gece giindiiz eski mabetlerde mihrap Oniinde ¢comelip oturan yirtik pirtik
harmaniyeler giymis cul ¢aputicindekiihtiyar papazlarla, topallar ve ¢olaklar,
yalin ayak basi kabak, acliktan, susuzluktan, soguktan ,sefaletten olenler.
Ben bunlarla ne yapayim? Cehenneme gitmek istiyorum. Cehenneme ya-
kisikli genc papazlarla, turnuvalarda, biliyiik savaglarda can veren soval-
yeler, yigit askerler, asiller giderler. Onlarla beraber olmak istiyorum.
Cehenneme kocalari oldugu halde iki, lic sevgilisi olan giizel, kibar hanim-
lar da giderler; altin da, giimis de, kiirk de, harp c¢algicilar1 da, ozanlar
ve krallar da giderler. Onlarla beraber olmak isterim, yeter ki, yanimda
Nicolette olsun.

— Sahiden bosuna konusuyorsunuz, Nicolette'i bir daha goremeye-
ceksiniz artik. Eger bulup konusursaniz, babaniz da bunu duyarsa, onu
da beni de atese attirip yaktirir. Sizin de basiniza ayni sey gelebilir.

— Uziintiim biiyiik", der Aucassin ve 1stirap ig¢inde vikonttan ayrilir.

VII. SARKI

Aucassin lizgiin bitkin geri donmiis. Kimse onu aydinlik ylzli sevgili-
sinin kaybindan dolay:1 teselli edemiyor, nasihat veremiyormus. Saraya
gitmis, merdivenleri c¢cikip bir odaya girmis ve derin bir aciyla aglamaya
baslamis:

"Durusu, gelisi, gidisi, guliisii, konususu, sakasi, oyunu, Opusi, sarisi
glizel Nicolette, senin yiliziinden o kadar dertliyim ki, yasayabilecegimi
sanmiyorum."

VIII. HIKAYE

Aucassin odada Nicolette i¢in aglar dururken, kont Bougard de Va-
lence vakit gecirmeden savas hazirliklarina baslamig, piyade ve silivari as-
kerlerini toplayarak satoya hiicum etmek iizere yola koyulmus. Giurilti
kopunca sovalyelerle askerler satoyu korumak ic¢in sildhlanip kapilara,
surlara kogusmuslar. Sehir halki duvarlarin tstiine cikip ok ve kargi atmis.

Saldirinin en hararetli zamaninda kont Garin de Beaucaire Aucassin'in
sevgilisi Nicolette icin ah vah edip gozyasi doktiigii odaya gelmis.

"Ah! oglum, demis, ¢ok talihsizsin, goriiyorsun ki, en iyi, en saglam
saton hiicuma ugradi. Satoyu kaybedersen, mirastan mahrum olursun!
Ogul, silahlanip atla atina, topragini koru, askerlerine yardim et ve savas:
vurugsmasan bile, seni aralarinda goriirlerse, mallarint miilklerini, kendile-
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rini ve llkemizi canla basgla korurlar. Biliylik ve kuvvetlisin, bunu yapabi-
lirsin, yapmalisin da.

— Baba, neden hald bundan bahsediyorsunuz? Tanri bana istedigim-
den baska bir sey vermesin. Sevgilimi, Nicolette'i almama izin vermez-
seniz, sOvalye olunca, ne ata biner, ne savasa c¢ikar, ne de carpisirim.

— Oglum, olamaz bu. Onunla evlendigini gérmektense neyim var
neyim yok kaybetmeye raziyim."

Dontlip giderken, Aucassin arkasindan seslenmis:
"Baba, gelin, size bir teklifte bulunacagim.
— Nedir, gilizel evladim?

— Silahlanip savasa ¢ikacagim. Yalniz sag salim geri donersem, Ni-
colette'i biraz goriip konugsmama ve onu bir defa 6pmeme izin vereceksiniz.

— Kabul."”

S6z verir, Aucassin sevinir.

IX. SARKI

Aucassin donilisiinde bir 6piliciik alacagini duymus. Yiiz bin mark
halis altin verselermis bu kadar sevinmezmis. Kiymetli silahlar hazirlanmis.
Ustiine c¢ift ilmekli bir zirh giymis, migferini baglamis, altin kabzali kilicini
kusanmis, atina binip eline kalkaniyla mizragini almis. Uzengiye yerles-
tirdigi ayaklarina bakmis. Fevkaldde memnunmus. Sevgilisini diisiiniip
atint mahmuzlamis. At ileriye atilmig ve onu dogruca c¢arpigsmanin yapil-
dig1 kapiya gotiirmiis.

X. HIKAYE

Duyup dinlediginiz gibi Aucassin at listiinde sildhliymis. Tanrim! ona
boynundaki kalkan, basindaki migfer, sol tarafindaki kilic ne kadar yakisi-
yormus! Delikanli uzun boylu, giiclii kuvvetli, yakisikli, altindaki at stratli
ve canliymigs. Kapinin ortasina dalmiglar.

Ne okiiz ne inek ne keci almayi, ne de sovalyelerle vurusmayi diisii-
niyormus. Hi¢ diisinmiiyormusg bunlari. Aklina bile getirmiyormus ama
Nicolette'i oylesine diisiinliyormus ki, dizginleri de ,yapacaklarini da unut-
mus. At mahmuzu hissedince Aucassin'i catismanin ortasina, diismanla-
rinin arasina siiriiklemis. Kiskivrak yakalayip elinden kalkaniyla mizragini
almiglar ve nasil 6ldiireceklerini miinakasaya baslamislar.

Aucassin bunu duyunca soyle demis:

"Ah! Tanrim! can diismanlarim go6tiiriiyorlar beni, kafami kesecekler.
Kafam kesilince Nicolette ile konusamayacagim. Saglam bir kilicim, iize-
rine bindigim iyi bir atim var. Eger kendimi onun icin korumazsam, beni
hala seviyorsa Tanri yardimcist olmasin!"
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Delikanli uzun boylu, saglam yapili, bindigi at hasariymis. Kilicini
kavramig, saga sola savurmaya baslamis. Kirmadik migfer, el kol birakma-
mis, etrafini kilictan gecirmis. Ormanda kopeklerin sardigr yaban domuzu
gibi olmus. On sovalye devirip yedi s6valye yaraladiktan sonra elinde kilig
dort nala geri donmiis.

Diigsman1 Aucassin'in asilacagini duyan kont Bougard de Valence o
tarafa dogru gelirken Aucassin farkina varmis. Elinde tuttugu kiligla
migferine vurunca basina cokertmis. Kont o kadar sersemlemis ki,
yere yuvarlanmis. Aucassin elini uzatip migferinin burnundan yakalamig
ve kontu babasina teslim etmis.

"Baba, iste sizinle catisip duran ve size kotiliik listiine kotiilik eden
diismaniniz. Kimsenin son veremeyecegi bu savas yirmi yildir siirliyor.

— Sevgili oglum, ilk ciktigin savasta boyle bir delilik yapmamaliydin.

—- Baba, lafi uzatmayin, verdiginiz sozii tutun.

— Hangi so6zii?

— Nasil? Unuttunuz mu? inan olsun, herkes unutsa, ben unutmam.
Hep aklimda. Silahlanip savasa giderken, Tanri'nin izniyle sag salim geri

donersem, Nicolette'i goriip konugsmama ve onu bir kere Opmeme razi ola-
caginiza dair s6z vermemis miydiniz? Simdi sOzilinlizi tutmanizi istiyorum.

— Boyle bir so6zii asla tutmayacagim. Eger Nicolette burada olsaydi,
odun yigininin Ustiinde yaktirirdim, ayni sey senin de basina gelebilirdi.

— Son s6zilinliz bu mu?

— Evet, son s6ziim bu.

— Sizin yasinizda bir adamin yalan yere yemin etmesi beni miiteessir
ediyor.

Kont de Valence sizi esir aldim.

— Evet, demis kont.
— Elinizi uzatin.

— Memnuniyetle prens."” Elini Aucassin'in eline vermis.
"Yasadiginiz miiddetce babama ve servetine zarar ziyan vereceginize
dair s6z verin bana.

— Prens, Tanr1 askr igin, alay etmeyin benimle. Neyim var neyim
yoksa alin. Altin, giimus, at, kiirk, kopek, kus isteyin, vereyim.

— Nasi1l? sizi esir aldigimi bilmiyor musunuz?
— Biliyorum, demis kont Bougard.

— O halde, istedigim seyi yapacaginiza dair s6z vermezseniz kafanizi
ugururum.

— Ne isterseniz yapacagim."

S6z vermis, Aucassin onu bir ata bindirmis, kendisi baska bir ata bin-
mis ve kontu seldmete ¢ikarmis.
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XI. SARKI

Kont Garin oglu Aucassin'i aydinlik yiizlii Nicolette'den vazgecireme-
yecegini anlayinca, granitten yapilmis bir yeraltt mahzenine attirmis. Au-
cassin orada sonsuz bir elemle feryat etmeye basglamis:

"Nicolette, zambak cicegi, aydinlik yiizli sevgili, sen lziimden de,
saraba batirilmis ekmekten de tatlisin. Gegen giin Limousin'li bir hac1 gor-
diim, deliydi. Bir yatakta yatiyordu. Agir hastaydi. Etegini, hermin kapl
elbiseni ve beyaz ylnliiden goémlegini kaldirarak oniinden gectin. Haci
bacagini goriir géormez sifa buldu. Yatagindan kalkip memleketine dondii.
Sevgilim, zambak c¢icegim, gilizel yurlytlsli, glzel endamli, tathh sozli,
tatli dilli, tatli 6piictikli seni kimse sevmemezlik edemez. Beni icinde aci
bir sonun bekledigi bu mahzene senin ugrunda diistim. Senin ugrunda
Olecegim, sevgilim."

XII. HiKAYE

Aucassin duyup dinlediginiz gibi hapsedilmis. Nicolette'e gelince, o
da bir odaya kapatilmig. Giinlerin sicak, uzun, aydinlik, gecelerin sakin,
durgun oldugu bir mayis ayiymis.

Bir gece Nicolette yatagina uzanmis, pencereden piril piril mehtabi
seyrediyormus. Bahgede Oten biilbiilleri dinliyor, Aucassin'i diisiniiyormus.
Kendisinden nefret eden kont Garin de Beaucaire hatirina gelince orada
daha fazla kalmamaya karar vermis. Kont Garin bu odada oldugunu haber
alip ele gecirirse yiiz kizartici bir gekilde o6ldirtiirmiis. Yaninda kalan ih-
tiyar kadinin uyudugunu gérmiis. Yerinden kalkmis, ipekli gilizel bir elbise
giymig, yatak carsaflariyla havlulart birbirine diiglimleyerek upuzun bir
ip yapmis. Ipi pencereye baglamis ve kayarak bahceye inmis. Otlar sebnem
dolu oldugu icin eteklerini kaldirarak bahcenin nihayetine gitmis.

Saglar1 sari hileli, gozleri 1s1l 1511 mavi, cehresi ince, burnu diizgiin,
dudaklari yaz mevsiminin kirazlarindan, gillerinden daha kirmiziymis.
Digleri kii¢iik, beyaz; dik, ufak gogiisleri elbisesinin altinda iki iri ceviz
gibiymis. Beli iki elle kavranacak kadar inceymis. Geng¢ kiz o kadar beyaz-
mis ki, yirirken ayaklarinin istiine diisen papatyalar ayaklariyla bacak-
larinin yaninda kapkara duruyormus.

Bahge kapisint agmis ve ay 1sigindan sakinarak karanlik Beaucaire
sokaklarina sapmis,yliriiye yiiriiye sevgilisinin bulundugu kuleye gelmis.
Kulenin orasi burasi c¢atlakmis. Nicolette bir duvarin yanina biliziilmiis,
mantosuna sarinarak basini eski kulenin bir yarigindan uzatmis. Sevgilisi
icin aciyla aglayan Aucassin'in sesini isitmis. Aucassin'i iyice dinledikten
sonra ona seslenmis.
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XIII. SARKI

Aydinlik yiizlii Nicolette bir duvara dayanmis, sevgilisi icin tziillip
aglayan Aucassin'in sesini isitmis. Seslenmis, soyle demis:

"Asil, serefli Aucassin, bana sahip olamayacagina gore iiziilmek, ag-
lamak neye yarar? Baban da, akrabalarin da benden nefret ediyorlar.
Senin ugrunda, deniz asir1 bir diyara gidecegim." Saclarindan bir tutam
kesip iceriye atmig. Aucassin saclari alip 6pmiis Opmiis. Go6gsiine bastirip
yeniden aglamaya baslamis.

XIV. HIKAYE

Aucassin Nicolette'in bagka bir memlekete gitmek istedigini duyunca
blyiik bir tlzintiye kapilmis.

"Sevgilim, gitmeyeceksin, gidersen olliirim, demis. Seni ilk goren alip
yatagina sokar ve onun metresi olursun. Benden baska birinin yatagina
girersen bir bigak bulup kalbime saplar, kendimi 6ldiririm. Hayir, bicak
buluncaya kadar beklemem, kendimi uzaktan bir duvarin veya bir kayanin
tstiine atar kafami vururum, goézlerimle beynim firlar. Boyle bir oliimi
baska bir adamin yataginda yattigini duymaya tercih ederim.

— Ah! beni boyle sevdigini bilmiyordum. Ben seni daha da fazla
seviyorum.

— Olamaz sevgilim, beni seni sevdigim kadar sevmen miimkiin degil.
Bir kadin bir erkegi ayni askla sevemez. Kadinin aski géziinde, gogsiiniin
ucunda, ayaginin basparmagindadir, halbuki erkegin askir kalbinin icin-
dedir ve oradan c¢ikmaz."

Aucassin ile Nicolette konusurlarken bir sokaktan bekgiler geliyormus.
Kaputlarinin altinda yalin kiliglart varmis, ¢linkii kont Garin onlara Ni-
colette'i bulduklar1 yerde oOldiirmelerini emretmis. Kulenin {stiindeki
nobetgi o tarafa geldiklerini gormiis, Nicolette'den bahsettiklerini ve Ol-
diireceklerini isitmis.

"Tanrim! demis, bu kadar gilizel bir kiz1 6ldiiriirlerse ne kadar yazik
olur! Kendisini sakinmasi icin haber verebilirsem, insanlik etmis olurum.
Onu oldiiriirlerse, efendim Aucassin 6liir bu yiizden, biiyik bir kayip olur."

XV. SARKI

Nobetci cesur, goziipek, ince ve zekiymis. Glizel, tuhafbir sark: tuttur-
mus.

"Asil yiirekli geng¢ kiz, kibar ve hossun. Piril piril sart sacli, mavi gozli,
giiler yuzlisiin. Sevginle kahrolan sevgilinle konustugunu goriiyorum.
Soyliiyorum, dinle beni: kaputlarinin altindaki yalin kiliclariyla seni arayan
hainlerden koru kendini. Kotiliik edecekler, dikkat etmezsen."”
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XVI. HIKAYE

"Ah! demis Nicolette, annenle babanin ruhu huzur icinde olsun, ¢iin-
kii bana nazik bir sekilde haber verdin. Tanri yardim ederse, kendimi sa-
kinirim. Tanri1 beni korusun!”

Bekciler geginceye kadar duvarin goélgesinde mantosuna sarinip sak-
lanmis. Sonra Aucassin'e veda edip satonun duvarina dogru ylrimis.
Duvar yikikmis. Nicolette tamir iskelesinin tstliine cikip duvarla hendek
arasinda durmus. Asagiya bakmis, hendek cok derin, ¢ok sarpmis, korkmus.

"Ah! Tanrim! demis, eger bu hendege diisersem, boynum kirilir,
burada kalirsam, yarin yakalayip atese atarlar. Merakla bakan kimselerin
gbdzlinliin Onilinde yanmadansa burada O6lmem daha iyidir."

Hac cikarip kaya kaya hendegin dibine inmis. Hi¢ yara bere gérmemis
glizel ayaklariyla elleri ezilmis, yiiziilmiis, on iki yerden kan fiskirmig. Bu-
nunla beraber duydugu biiyiik korku yiiziinden ne aci ¢ekmis, ne 1stirap.
Hendege inmesi ne kadar zorsa ¢ikmasi daha da zormus. Orada durmanin
dogru olmadigini diisiinmiis. Satoyu koruyanlarin attiklar1 bir kargi bulmus.
Adim adim tirmanarak gli¢cliikle ¢cikmis. Eni de boyu da otuz fersah olan
ve icinde vahsi hayvanlarla yilanlarin dolastig§i orman iki ok atimlik yer-
deymis. Nicolette ormana girerse bu hayvanlarin kendisini 6ldireceklerin-
den, orada bulurlarsa sehre gotiiriip yakacaklarindan korkmus.

XVII. SARKI

Aydinlik yiizlii Nicolette hendekten cikinca biiyiik bir hiiziinle Isa'ya
yalvarmaya baslamis:

"Tanrim, nereye gideceg§imi bilmiyorum. Ormana gidersem, kurtlar,
aslanlar, yaban domuzlari beni parcalayip yerler. Orada bu hayvanlardan
¢ok var. Giiniin dogmasini beklersem ve beni yakalarlarsa atese atip yakar-
lar. Tanrim! varsin kurtlar, aslanlar, yaban domuzlar: yesinler, sehre don-
mekten iyidir: donmeyecegim."

XVIII. HIiKAYE

Nicolette duydugunuz gibi cok hiizlinliiymiis. Tanri'ya siginip ormana
dogru ylirimiis. Vahsi hayvanlarla siiriingenlerin yiiziinden ormanin de-
rinliklerine girmeyi géze alamamis. Sik bir caliligin igcine buizilmiis, ertesi
sabah saat sekize kadar, kiiciik ¢cobanlarin sehirden cikip hayvanlarini or-
manla nehir arasinda giitmeye basladiklar1 saate kadar uyumus. Cobanlar
orman kenarindaki ¢ok gilizel bir pinarin etrafinda toplanarak gocuklarini
yere sermisgler, lstiine de aziklarini koymuslar. Yiyip icerlerken, Nicolette
kus civiltilariyla ve cobanlarin sesleriyle uyanmis. Karsisinda birden onlari

gormus.



AUCASSIN ILE NICOLETTE UZERINE BIRKAC SOZ 133

"Glizel cocuklar, demis, Tanr1 sizinle beraber olsun!

— Tanri sizi takdis etsin! demis ¢obanlarin agzi 1af yapani.
— Kont Garin de Beaucaire'in oglu Aucassin'i taniyor musunuz?
— Evet, taniyoruz.

— Ona bu ormanda bir hayvan oldugunu, gelip avlamasini, yakala-
yabilirse, hayvanin bir uzvunu yiiz altin marka, bes yiiz marka, hicbir ser-
vete degismeyecegini sOylerseniz, Tanri yardimciniz olsun."”

Cobanlar Nicolette'e bakmiglar, gilizelligi karsisinda sasirip kalmislar.

"Ben mi sOyleyecegim bunu? SoOyleyene lanet olsun! Dedikleriniz sag-
ma. Bu ormanda bir uzvu, iki, lic akceden fazla edecek geyik, aslan, yaban
domuzu yoktur. Halbuki siz biiyiik bir servetten bahsediyorsunuz, Inanan
da, soyleyen de cehennemin dibine gitsin. Siz bir peri olmalisiniz. Durmayin
yanimizda, yolunuza gidin.

— Ah! sevgili cocuklar, dedigimi yapin. Bu hayvanda Aucassin'i
tutuldugu hastaliktan kurtaracak bir deva var. Para kesemdeki bes akgeyi
alin ve Aucassin'e haber verin. Ug giin icinde gelip avlansin, yoksa asla
sifa bulamayacak.

— Paray:1 aliriz ve Aucassin'e buralara gelirse dediginizi soyleriz ama
gidip aramayiz.

— Hele stikiir!" demis Nicolette.

Cobanlardan ayrilip gitmis.

XIX. SARKI

Aydinlik yiizlii Nicolette kiiciik ¢obanlardan ayrilip ormanda ytiriime-
ye baglamis. O ilkeden gegen yedi yol kavsagina kadar eski bir patikayi
takibetmis. Sevgilisini, kendisini soyledigi gibi sevip sevmedigini anlamak
icin denemeyi disiinmiis. Zambak cicekleri, otlar, yapraklar toplayip giizel
bir kuliibe yapmis. Esi emsali goriilmemis gilizellikte bir kuliibe. Aucassin
oradan gecer de durup bir an dinlenmezse artik birbirlerinin sevgilisi ol-
mayacaklarina yemin etmis.

XX. HIKAYE

Duyup dinlediginiz gibi, Nicolette ici disi ciceklerle yapraklarla siisli
¢ok glizel bir kuliibe yapmis, sonra Aucassin'in ne yapacagini géormek icin
kuliibenin yanindaki sik bir caliligin icine saklanmis.

Biitiin tllkede Nicolette'in kayboldugu haberi dolagsmaya baslamis.
Bazilar1 kagtigini, bazilar1 da kont Garin'in oldirttigini soyliiyormus.
Kim sevinirse sevinsin, Aucassin lizglinmiis. Babasi kont Garin onu hapis-
haneden cikarttirmig ve teselli edebilecegini zannederek, sOvalyelerle genc
kizlar1 davet edip buylk bir senlik tertiplemis.
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Senligin en coskun zamaninda, Aucassin bir parmakliga dayanmis,
tzglin bitkin duruyormus. Sevgilisi orada olmadig1 i¢cin eglenmeye hevesi
yokmus. Bir sovalye ona bakip yanina gelmis ve sOyle demis:

"Aucassin, bir zamanlar ben de ayni derdi cekiyordum. Eger bana
giivenirseniz, size iyi bir yol gosterebilirim.
— Cok tesekkiir ederim, nasihata ihtiyacim var.

— Bir ata binip ormanda dolasin. Cicgekleri ¢ayirlar1 seyreder, kiiciik
kuslar1 dinlersiniz. Belki size iyi gelecek sOzler de duyarsiniz.

— Tesekkiir ederim, so6ziinlizii tutacagim.”

Salondan cikip merdivenlerden inmis ve atinin bulundugu ahira gi-
derek, egeri yerlestirmig, gemi takmis, ayagini lizengiye basip ata atlamis,
satodan ayrilmis. Ormana gitmis ve O0gleden sonra saat lice dogru coban-
larin bulundugu pinara varmis. Cobanlar otlarin tlistiine gocuklarini sermis,
keyifli keyifli yemek yiyorlarmis.

XXI. SARKI

Burada ¢oban Emeret, Martinet, Fruelin, Jehannet, Robechon ve
Aubriet varmig. Bunlardan biri sOyle demis:

"Dostlar, Tanr1 yakisiklt bir delikanli olan Aucassin ile sar1 sacli, ay-
dinlik yiizlii, mavi gozIli kiza yardim etsin. Geng¢ kiz bize para verdi. Bu
parayla pasta, bicak, bicak kilifi, kaval, boru, asa ve diidiik alacagiz. Tanr1
Nicolette'i korusun!"”

XXII. HIKAYE

Aucassin kii¢iik ¢obanlart duyunca sevgilisi Nicolette'i hatirlamig ve
oradan gecmis olabilecegini diisinmiis. Atin1 mahmuzlayip cobanlara
yaklagmis.

"Sevgili c¢ocuklar, Tanri yardimciniz olsun!

— Tanri sizi takdis etsin! demis agzi 1af yapan coban.

— Demin soylediginiz sarkiyr bir daha soyleyin.

— Hayir, soylemeyiz. Soyleyenin Tanri belasini versin!

— Beni tanimiyor musunuz?

— Taniyoruz. Sizin efendimiz Aucassin oldugunuzu da biliyoruz ama
biz sizin emrinizde degil, kontun ermindeyiz.

— Ne olur, sOyleyin o sarkiyi.

— Haydi oradan! canim istemiyorsa neden sdyleyeyim? Bu memle-
kette kont Garin bir tarafa, cayirlarinda, bugday tarlalarinda buldugu
Okiizlerimi, ineklerimi, koyunlarimi kovalamaya cesaret edebilecek kimse
yoktur. Oylesinin goziinli patlatirlar. I¢gimden gelmiyorsa nigin sdyleyecek
misim?
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— Iste para kesemdeki on akge, alin.

— Efendim, parayr aliriz ama sarkiyr sOylemeyecegime yemin ettim.
Isterseniz hikayesini anlatirim.

— Daha da makbule gecer.

— Efendim, saat altiyla dokuz arasinda buradaydik. Bu pinarin basin-
da yine boyle yemek yiyorduk. Diinya giizeli bir kiz geldi. O kadar giizeldi
ki, peri oldugunu sandik. Orman aydinlanivermisti. Bize para verdi, an-
lastik. Kendisine, buralara gelirseniz, bu ormanda avlanmanizi, ormanda,
yakalayabilirseniz, bir uzvunu ne bes yiiz giimiis marka ne de baska bir
servete vermeyeceginiz bir hayvan oldugunu soyleyecegimize dair s6z verdik.
Bu hayvanda sizi derdinizden kurtarabilecek bir deva varmis. Ug giin icinde
ele gecirmeniz lazzimmis, yoksa bir daha géremezmisiniz artik onu. Ister
avlayin, ister avlamayin. Ben genc¢ kiza verdigim sozii tuttum.

— Anlagildi, anlasildi. Tanri onu bulmama yardim etsin."

XXIII. SARKI

Aucassin giizel endamli sevgilisinin sozlerini dinlemis. Sozler zihnine
yerlesmis. Cobanlardan ayrilip ormana dalmis. At Once eskin yurimiig
sonra dort nala kosmus. Aucassin kendi kendine soyle demis:

"Giizel vicutlu Nicolette, ormana senin i¢in geldim. Ne geyik ne de
domuz avlarim, sadece senin izini siiriyorum. Mavi gozlerin, zarifviicudun,
tatli tebessiimiin, tatli sozlerin yiliregimi dagladi. Herseye muktedir olan
Tanr1 izin verirse, sana kavusacagim."

XXIV. HIKAYE

Aucassin ormanda bir o yolu tutmug bir bu yolu, at da hizli gidiyormus.
Calilarla dikenlerin takilmadigini zannetmeyin. Ustiindeki elbiseler pa-
ramparca olmus. En saglam kalmis parcasindan ancak bir digim yapila-
bilirmis. Kollarinin, boégriiniin, bacaklarinin otuz kirk yerinden kan fis-
kirmis. Otlara akan kanlardan delikanlinin izi bulunabilirmis. Gelgelelim
zihni Nicolette ile o kadar doluymus ki, ne aci duyuyormus ne istirap.
Biitiin giin ormanda Nicolette'i aramis durmus. Aksam olurken, bulamadig:
icin aglamaya baslamis.

Ot biiriimiis eski bir yoldan gidiyormus. Oniinde, yolun ortasinda
bir delikanli gormiis. Bu delikanli uzun boylu, gayet cirkin ve igren¢mis.
Killarla ortiilii kafast komiirden bile karaymis. Gozlerinin biri bir tarafta,
biri 6blir taraftaymis, iki géziinlin arasina rahatca bir el sigarmis. Kocaman
yanaklari, koskocaman yassi bir burnu, koca koca burun delikleri, etten
daha kirmizi koca dudaklari, sari, girkin, kazma gibi disleri varmis. Okiiz
derisinden, dizinin tstiine kadar ithlamur agaci kabugundan yapilmis bag-
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larla baglanmis cariklar giymis. Ustiinde iki yiizlii bir gocuk varmis. Bu-
daklt koca bir asaya dayanmis duruyormus.

Aucassin bu delikanli karsisina cikiverince trkmis.

"Kardes, demis, Tanri yardimcin olsun!

— Tanr1 sizi takdis etsin!

— Burada ne yapiyorsun?

— Sizin ustiinlize vazife degil.

— Tabii, tabii, 1af olsun diye sordum.

— Nicin aglhiyorsunuz? Bir derdiniz mi var? Dogrusu sizin kadar
zengin olsaydim, beni diinyada higbir sey aglatamazdi.

— Tuhaf! beni taniyorsun galiba?

— Evet, Aucassin oldugunuzu biliyorum, kontun oglusunuz. Neden
agladiginizi soOylerseniz, size burada ne yaptigimi sOylerim.

— Soyleyeyim. Bu sabah bu ormanda avlanmaya geldim. Beyaz bir
tazim vardi, diinyanin en giizel tazisi. Onu kaybettim, iste bu yiizden ag-
liyorum.

— Ah! Tanr1 askina! pis bir kopek i¢in mi agliyorsunuz? Sizi adam
yerine koyana lanet olsun! Babaniz isteyince on, on bes, yirmi kopegi seve
seve vermeyecek zengin yoktur bu memlekette. Bana gelince, ben aglama-
yayim da kimler aglasin!

— Neden?

— Efendim, anlatayim. Varlikli bir koéyliinlin yaninda c¢alistyor, dort
okiizle sabanini siiriiyordum. Uc giin 6nce basima bir felaket geldi. Roger
adindaki en iyi 6kliziml, kosumun en iyi Okiliziinii kaybettim. Her yerde
onu artyorum. Ug giinden beri yemeden igcmeden kesildim. Sehre inmeye
de cesaret edemiyorum, kaybolan hayvanin bedelini 6deyecek param ol-
madigindan beni hapse atarlar. Ustiimde gordiiklerinizden baska bir ser-
vetim yok. Anacagizimin kotii bir siltesi vardi. Altindan cekip aldilar, simdi
samanlarin iistiinde yatiyor. Bu beni bu 6kiiz hikayesinden de fazla {iziiyor.
Para gelir de, gider de. Bugiin kaybettigimi baska bir giin kazanirim. Ode-
yebilirsem O0derim Okiizii. Bunun icin aglamam. Siz pis bir kopek i¢in ag-
liyorsunuz. Haydi canim!

— Teselli etmeyi biliyorsun. Tanr1 seni takdis etsin! Okiiziin ne ederdi?

— Yirmi akge istiyorlar. Oysa metelik veremem.

— Al, demis Aucassin, kesemdeki yirmi akgeyi de, okilizii ode.

— Cok tesekkiir ederim efendim. Tanr1 sizi aradiginiza kavustursun!”

Ayrilip gitmis, Aucassin de atin lstiinde yoluna devam etmis. Giizel,
sakin bir geceymis. Gide gide' ... ... .. ... ... ... ... ...

1. Elyazmasindaki yirtik dolayisiyla okunamayan yerleri noktalarla belirttik. Bak. Aucassin
et Nicolette, Chantefable du XIIle siecle, editee, par Mario Roques, p. 46, Notes Critiques,
Librairie Honore Champion, Editeur, Paris, 1965.
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......................... Nicolette'in yaptigr o son derecede giizel, ici
dis1, Ustl Oni cicekten kuliibeyi gormiis. Hemen durmus. Ay 1181 kullibeyi
aydinlatiyormus.

"Ah! Tanrim, demis Aucassin, Nicolette buradaymis, bu kuliibeyi o
giizel elleriyle yapmis. Onun sevgisi icin attan inip bu geceyi burada geci-
recegim."”

Inmek icin ayagini iizengiden cekmis. At kocaman ve yiiksekmis. Akl
Nicolette'de oldugu icin bir tasin iistiine giim diye diismiis ve omuzu ye-
rinden cikmis. Cok cani yanmis. Gayret ederek atini oteki eliyle bir ¢aliya
baglamayi1 basarmis. Yana donmiis ve siiriine siiriine kuliibeye girerek sirt-
ustii yatmis. Kuliibenin bir deliginden bakinca gokyiiziindeki yildizlari,
yildizlarin en parlagini gérmis, konugsmaya baslamis.

XXV. SARKI

"Kiiciik yildiz seni goriiyorum. Ay seni kendisine dogru ¢ekiyor. Ni-
colette, sar1 sacl sevgilim seninle beraber. Tanr1, aksam 1s181'

onu almak istiyor sanirim. Diisecek de olsam, yiikseklerde senin yaninda
olmak isterdim. Siki sikiya sarilirdim sana. Kral oglu da olsam, bana gore
yaratilmisin."”

XXVI. HIKAYE

Nicolette Aucassin'in sesini isitince ona dogru yiliriimis. Oraciktaymis
zaten. Kuliibeye girmis, kollarini boynuna dolamig, kucaklayip 6pmiis.

"Hos geldin sevgilim!

— Sen de hos geldin!"

Blytik bir sevingle sarilip Oplsmiigler.

"Ah! sevgilim, demis Aucassin, demin omuzumdan agir bir sekilde

yaralanmistim ama simdi ne aci duyuyorum ne sizi, sen yanimdasin ya!"

Nicolette bakmis, yoklamis, omuzunun ¢iktigint anlamis. Ak elleriyle
ovmus ovusturmus, omuz sevdalilar1 seven Tanri'nin yardimiyla yerine
oturmus. Sonra cigek, taze ot, yesil yapraklar alip gomleginin bir pargasiyla
ustliine sarmis. Aucassin hemen iyilesmis.

"Aucassin, sevgilim, demis, ne yapacagini diisiin. Eger yarin baban
bu ormani aratir ve beni buldurursa, senin basina ne gelecegini bilmem
ama beni oldirtrler.

1. Elyazmasindaki yirtik dolayisiyla okunamayan yer. Bak, Ayni eser, ayni sayfa.
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— Boyle bir sey olursa cok i1stirap c¢ekecegim muhakkak. Seni ele
gecirememeleri icin elimden geleni yapacagim."

Atina atlayip sevgilisini oniine oturtmus, Opiuise koklasa tarlalara dal-
miglar.

XXVII. SARKI

Gilizel, sarigin, asil, sevdali Aucassin egerin tUstiinde Oniinde oturan
sevgilisini kollarinin arasinda tutarak ormandan cikmis. Go6zlerinden, al-
nindan, dudaklarindan, cenesinden Opmiis. Nicolette sormus:

"Aucassin, sevgilim, nereye gidiyoruz?

— Bilir miyim? Seninle beraber olduktan sonra, ister ormana, ister
1ssiz  bir yere gideyim."

Vadileri, daglan, sehirleri, koyleri asip ayni giin deniz kenarina gel-
migler. Sahile inmisler.

XXVIII. HIKAYE

Aucassin, duyup dinlediginiz gibi sevgilisiyle beraber attan inmis. Atini
dizgininden, sevgilisini elinden tutmus. Sahil boyunca yiiriimeye baslamislar.'

Aucassin isaret etmis, gelip konusmuslar, sonunda Aucassin ile Nicolet-
te'i gemilerine almislar. Aciklarda korkunc bir firtina ¢ikmis. Gemiyi o
diyardan bu diyara siiriiklemis. Nihayet yabanci bir iilkeye varip Torelore’
satosunun limanina girmigler. Hangi memlekete geldiklerini sormuslar ve
Torelore kralinin memleketinde olduklarint 6grenmisler. Aucassin bu kralin
kim oldugunu ve orada savas olup olmadigini sormus: "Var, demisler, bii-
yiuk bir savag var."

Tiiccarlarla vedalagsmis, tiiccarlar Aucassin'i Tanri'ya emanet etmis-
ler. Atina binmis, kilici yaninda, sevgilisi 6nlinde, yola koyulup satoya
varmis. Kralin nerede oldugunu sormus, lohusa oldugunu soOylemisler.

"Pek 4ala karist nerede?"

Savasga gitmis, biitiin iilke halkin1 da beraber gotiirmiis. Aucassin bunu
duyunca sasmis da kalmis. Saraya gelmis, sevgilisiyle beraber attan inmis.
Nicolette at1 tutmus, Aucassin kilicin1 kusanip saraya ¢cikmis. Kralin yattigi
odaya gelmis.

XXIX. SARKI

Soylu, asil Aucassin odaya girmis, kralin yattig1 yataga yaklasmis.
Oniinde durup sdyle demis:
1. Elyazmasinda goze carpan bir bosluk olmadigi halde, tacirlerden bahsedilmemis olmasi

dikkat cekicidir. Bak. Aucassin et Nicolette, Chantefable du XlIIle siecle, editee par Mario Roques,
p. 47, Notes critiques, Librairie Honore Champion, Editeur, Paris, 1965.

2. Bir hayal iilkesi. Bak. Ayni1 eser, s. 51, Index des noms propres.
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"Deli misin nesin sen? Ne yapiyorsun burada?" Kral cevap vermis:

"Cocuk dogurdum. Ayim tamamlanip sifa bulunca atalarimin yaptigi
gibi ayine gidecegim, diigmanlarima da biiyiik bir savas a¢ip aman verme-
yecegim."

XXX. HIKAYE

Aucassin kralin bu soézlerini duyunca, tzerindeki biitiin Ortiileri tutup
oraya buraya firlatmis. Bakmis arkasinda bir sopa duruyor, kaptigr gibi
krali gebertinceye kadar doévmiis.

"Ah! ne istiyorsunuz benden? Aklinizi mi kacirdiniz? Beni kendi e-
vimde doviiyorsunuz.

— Seni fahigsenin oglu seni, eger bundan boyle bu lilkede hicbir er-
kegin lohusa gibi yatmayacagina dair s6z vermezsen, seni Oldiriirim."

Kral so6z vermis.

"Simdi beni karinla ordunun bulunduklar1 yere gotiir.

— Bagtistiine" demis kral.

Kral bir ata, Aucassin kendi atina binmis. Nicolette kralicenin daire-
sinde kalmis. Kralla Aucassin kralicenin bulundugu yere kadar gitmisler

ve savasgin ciliriik elma, yumurta ve beyaz peynirle yapildigini gérmiisler.
Aucassin'in agzi bir karig acik kalmis.

XXXI. SARKI

Aucassin egere dayanarak durmus ve bu miithis savasl seyretmeye
koyulmus. Bir y18in beyaz peynir, c¢lriik elma, koca koca mantarlar varmis.
Nehir gecidini en fazla bulandiran galip ilan ediliyormus. Yigit, asil Aucas-
sin bakip bakip gillmiis.

XXXII. HIKAYE

Aucassin bu tuhaf manzarayi goriince kralin yanina gidip soyle demis:
"Diismanlariniz bunlar mi1?

— Evet, prens.

— Ociiniizii almami ister misiniz?

— Istemez olur muyuz?"

Aucassin kilicin1 eline alip aralarina dalmis. Bir saga bir sola kilic sal-
layarak bir¢ogunu o6ldiirmiis. Kral, Aucassin'in diismanlarini telef ettigini
goriince atinin dizgininden tutmus:

"Ah! oldirmeyin, demis.

— Ne? nasil? intikaminizi almami istemiyor musunuz?
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— Cok adam oldiirdiintiz. Bizim birbirimizi 6ldiirmek gibi bir adeti-
miz yoktur."

Diismanin arta kalani kagmisg, kralla Aucassin Torelore satosuna don-
miisler. Ulke halki kraldan Aucassin'i memleketinden kovmasini ve Nico-
lette'i ogluna almasini istemis, ¢linkii soylu bir kadina benziyormus. Nico-
lette bunu duyunca Uzilmis.

XXXIII. SARKI

"Torelore krali, demis giizel Nicolette, halkiniz beni deli zannediyor.
Sevgilim beni kollarina alinca, yumusacik ve tazecik bulunca, Oyle sevini-
rim ki, ne dans isterim, ne farandol, ne de rond, ne harp, ne keman, ne
oyun."

XXXIV. HIKAYE

Aucassin Torelore satosunda yaninda sevgilisi Nicolette oldugu igin
mutluymus. Mutluluk icindeyken, denizden dogru bir Miisliiman filosu
¢ikagelmis. Miislimanlar satoya saldirip zaptetmisler. Servetleri ele gegirip
esir ve esire almiglar. Nicolette ile Aucassin'i de almislar. Aucassin'i ellerini
ayaklarini bagladiktan sonra bir gemiye, Nicolette'i bagka bir gemiye bin-
dirmigler. Bir firtina c¢ikmis, gemiler birbirinden uzaklagmis.

icinde Aucassin'in bulundugu gemi deniz iizerinde uzun uzun gittikten
sonra Beaucaire' satosuna gelmis. Gemi enkazini yagma etmek icin kosan
Beaucaire'liler Aucassin'i tanimiglar. Geng efendilerini goriince pek sevin-
migler, clinkli Aucassin Torelore satosunda tli¢ yil kalmis. Bu arada annesiyle
babasi Olmiis. Aucassin'i Beaucaire satosuna gotiiriip tebaast olmuslar.
Memleketi glizel glizel idare etmis.

XXXV. SARKI

Aucassin Beaucaire'e gelip memlekete ve kralliga sahip olmus. Tan-
ri'yva yemin ederek aydinlik yiizli Nicolette'i 6lmiis de olsalar anasindan
babasindan bile ¢ok 06zledigini soyliiyormus.

"Aydinlik yilizli sevgilim, seni nerede arayacagimi bilmiyorum, ama
karadan veya denizden gidip seni aramayacagim bir krallik yoktur."”

XXXVI. HIKAYE

Simdi Aucassin'i birakip Nicolette'den s6z edelim.

Nicolette'in i¢inde bulundugu gemi Cartagena kralininmis. Nicolette
bu kralin kiztymis, kimi prens kimi kral olan on iki erkek kardesi varmis.

1. Beaucaire'in deniz kenarinda olmadigi malimdur.
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Nicolette'i boyle glizel goriince, pek itibar etmisler ve israrla ona kim ol-
dugunu sormuslar, ciinkii cok asil ve cok soylu bir kadina benziyormus.
Nicolette onlara kim oldugunu soyleyememis, zira kiiclik bir cocukken ka-
cirtlmis. Gide gide Cartagena sehri surlarinin dibine kadar gitmisler. Ni-
colette sehir surlarin1 ve memleketi goriince orada biiyiidiigiinii, cocukken
kacirildigini hatirlamis. Kagirildigi zaman Cartagena kralinin kizi oldugunu
ve.o sehirde buyiidigini hatirlayamayacak kadar kiiciik degilmis.

XXXVII. SARKI

Asil ve namuslu Nicolette sahile gelmis. Surlari, evleri, saraylari, sa-
lonlar1 gérmiis. Dert yanmaya baslamis:

"Soylu olmam, Cartagena kralinin kizi veya emirin yegeni olmam
basima dertler acti, bedbaht oldum. Beni buraya vahsi insanlar getirdi.
Aucassin, asil, namuslu, serefli delikanli, askin bana istirap veriyor. Tanri
seni kucaklamama, senin yiizimden, dudaklarimdan 6pmene izin versin."

XXXVIII. HIKAYE

Cartagena krali Nicolette'in bu so6zlerini isitince, boynuna sarilmis.
"Bana kim oldugunu soyle, korkma benden, demis.

— Hagmetmeap, ben Cartagena kralinin kiziyim, on bes yil once,
kiicik bir cocukken kagirildim."

Bunlar1 duyunca, Nicolette'in dogruyu soyledigini anlamislar. Senlik
edip bir kral kizina yakisir sekilde saraya gotiirmiisler. Onu putperest bir
kralla evlendirmek istiyorlarmis, ama Nicolette evlenmeyi aklindan gecir-
miyormus. Orada li¢ dort giin kalmig. Aucassin'i nasil bulacagini disiiniip
durmus. Bir keman istemis ve kendisini zengin bir putperest kralla evlen-
dirmeye kalktiklar1 giine kadar keman calmayr 6grenmis. Gece saraydan
kacip limana gelmis, sahilde bir kadincagizin evinde kalmis. Bir otla yiiziinl
gOziini ovarak kapkara olmus, 1siltist kaybolmus. Kendisine bir elbise, bir
manto, bir gomlek, bir pantalon yaptirmig ve ozan kiligina girmis. Kema-
nini almig, bir gemiciyle konusmus, sonunda gemici onu gemisine bindirmis.
Yelken agip denize acilmislar, gide gide Provans'a gitmisler. Nicolette gemi-
den cikmig, kemanini1 cala cala Aucassin'in bulundugu Beaucaire satosuna
varmis.

XXXIX. SARKI

Aucassin bir giin Beaucaire'de kulenin altinda bir tas merdivenin ls-
tinde oturuyormus. Etrafinda asiller varmis. Cayirlari, ¢icekleri seyrediyor,
kuslarin otiisinli dinliyormus. Coktan beri sevdigi cesur Nicolette'i hatirla-
yip aglamig. O sirada orada bulunan Nicolette kemaniyla yayini cikarip
soylemeye baglamis:

>
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"Dinleyiniz efendiler, asagidakiler, yukaridakiler. Asil bir gen¢ olan
Aucassin ile cesur Nicolette'in sarkisini dinlemek ister misiniz? Uzun siirdi
sevdalari. Aucassin onu ormanin derinliklerinde arayip buldu. Torelore'da,
kale burcunda putperestler yakaladi bir giin onlari. Aucassin'e ne oldu bilin-
mez ama cesur Nicolette Cartagena kalesindedir. Bu kralligin hiikiimdar:
olan babasi kizin1 ¢ok seviyor. Onu hain bir putperest kraliyla evlendirmek
istiyorlar. Nicolette istemiyor, c¢iinkii Aucassin adli bir delikanliy1 seviyor.
Tanri1 adina yemin ediyor, sevdiginden baskasiyla evlenmeyecek."

XL. HIKAYE

Aucassin Nicolette'in bu soézlerini duyunca, c¢ok sevinmis ve onu bir
kenara c¢ekerek sormus:

"Sarkisin1 soylediginiz Nicolette'e dair hig¢bir sey bilmiyor musunuz?

— Biliyorum, prens, o bence yaratiklarin en asili, en soylusu, en na-
muslusudur. Babasi, Aucassin ile beraber onu da esir alan Cartagena kra-
Iidir. Kral Nicolette'i Cartagena'ya gotiirmiis. Nicolette'in kendi kizi oldu-
gunu anlayinca ¢ok sevinmis. Onu bu giinlerde Ispanya'nin en biiyiik kral-
larindan biriyle evlendirmek istiyormus. Gelgelelim Nicolette ne kadar kud-
retli olursa olsun bir kralla evlenmektense asilmaya veya yakilmaya raziymis.

— Ah! eger o iilkeye donerek Nicolette'e gelip benimle konusmasini
soylerseniz, dileyin benden ne dilerseniz. Sunu bilin ki, ona duydugum sevgi
yiiziinden, ne kadar soylu olursa olsun hicbir kadinla evlenmek istemiyo-
rum, onu bekliyorum. Onunla evlenmezsem kimseyle evlenmem. Nicolette'i
nerede bulabilecegimi bilseydim, simdi aramama liizum kalmazdi.

— Prens, eger dediginizi yaparsaniz, hem sizin hem de sevgili Nico-
lette icin gider ararim.”

Aucassin soziinde duracagini sOylemis ve ona yirmi akce vermis. Ni-
colette uzaklasinca, Aucassin Nicolette'in sevgisiyle aglamaya baslamis.
Nicolette Aucassin'in agladigini goriince:

"Prens, demis, tiziilmeyin, onu yakinda getirecegim buraya, gorecek-
siniz."

Aucassin bunu duyunca ¢ok sevinmis. Nicolette oradan ayrilip vikon-
tesin evine gitmis. Vaftiz babasi vikont 6lmiigmiis. Nicolette vikontesle
konusup ona basina gelenleri anlatinca, vikontes elinde blyiittiigii Nicolet-
te'i hemen tanimis. Yikatip paklattiktan sonra tam sekiz giin istirahat et-
tirmis. Nicolette kirlangic otu denen bir otla ylziinii ovmus, her zaman-
kinden daha gilizel olmus. Zengin ipekli elbiseler giymis. Evsahibesinin boyle
elbiseleri cokmus. Odada ipekli bir kumasla ortiilii bir minderin {stiine
oturduktan sonra evin hanimini cagirip ondan gidip Aucassin'i aramasini
istemis. Vikontes gitmis, saraya varinca sevgilisi Nicolette icin tuziliip ag-
layan Aucassin'i bulmus. Hanim soyle demis:
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"Aucassin, Uzililmeyin artik. Gelin benimle. Size diinyada en cok sev-
diginiz varligi, Nicolette'i gOsterecegim. Nicolette sizi aramak igin uzak-
lardan geldi."

Aucassin sevinmis.

XLI. SARKI

Aucassin aydinlik yiizli sevgilisinin geldigini duyunca hi¢ sevinmedigi
kadar sevinmis. Hanimla beraber yola koyulup eve gitmis. Nicolette'in
oturdugu odaya girmisler. Nicolette sevgilisini goriince bayram etmis.
Ayaga kalkip karsilamis. Aucassin kollarini uzatip sevgiyle sarilmis. GOz-
lerinden, yliziinden o6pmiis. Geceyi boOyle gecirdikten sonra ertesi sabah
evlenmisler. Nicolette Beaucaire'in hanimi olmus. Mutluluk i¢cinde yasayip
gitmisler.

Soyleyecek soziimiiz kalmadi, sarkimiz burada bitti.



